CLUTCH BELT - MEDIUM (34"-42") CLUTCH BELT, GRAY

CLUTCH is the ultimate solution for concealment of mission critical gear in
non-permissive environments. Designed to make a combat loadout disappear
under civilian clothes, CLUTCH is a must-have system for anyone conducting
low-vis or undercover operations. It can also be worn as an overt belt for
critical response situations, training, home defense, etc. CLUTCH is a modular,
multi-purpose belt platform that hugs the body with a two-way stretch
material for a custom fit. The inside surface is backed with a no-slip material
to keep it in place. Individual cells are lined with Velcro pile to secure any
number of pockets, holsters, carriers, etc. A CLUTCH accessory kit is
available, comprised of several elastic inserts that securely hold a number of
items. CLUTCH can be completely mission-configured for any plain-clothes
law enforcement, military, security, or CCW mission. CLUTCH easily accepts
most kydex holsters. Simply remove the IWB or OWB belt loops and attach
adhesive-backed Velcro (included) to secure the holster in a CLUTCH cell. The
same can be done with polymer mag carriers and knife sheaths. Most kydex
holster makers’ products will easily install in CLUTCH. Once loaded up, simply
wrap CLUTCH around your waist or belly and secure the Velcro front closure.
Further adjustments can be made in the rear via shock cord draw string.
CLUTCH is so form fitting and adjustable that it can literally make a full
loadout disappear under a sweatshirt, light jacket, or even a button-down
shirt. CLUTCH is extremely useful for plain clothes operations where users
want to carry more than a compact handgun. It allows for carriage of a full
size pistol, multiple reloads, radio, IFAK, etc, giving the user more capability to
prosecute a fight. Because it relies on stretch material to conform to the
wearer’s body, CLUTCH can easily be paired with sweatpants or workout
shorts and a hoodie. CLUTCH is the most versatile concealment rig available.
It is a force multiplier for missions that would otherwise relegate operators to
compact weapons and less hardware.

Attributes

¢ Name: MEDIUM (34"-42") CLUTCH BELT, GRAY
¢ Manufacturer: UNITY TACTICAL
¢ Product no.: 100043379

e Mfr. No.: CL-BLT-G-M

e Color: Gray

¢ Style: Concealment,Tactical

o Waist: 34-42

e Width: 5

¢ Delivery weight: 0.313kg

¢ Shipping height: 114mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 859114006435

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CLUTCH BELT UNITY
TACTICAL MEDIUM (34"42") CLUTCH BELT, GRAY

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM entschieden haben. Dieser Girtel ist
speziell dafir entwickelt worden, um missioncritical Ausriistung in nicht erlaubten Umgebungen zu verstecken
und kann auch in kritischen Situationen eingesetzt werden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Gurtel vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Defekte Uberpruft wird.
¢ Verwenden Sie den Glrtel nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Gurtel nicht GUbermaRig belastet wird, um die Sicherheit und
Funktionsfahigkeit zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Komponenten des Giirtels in gutem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie den Gurtel so, dass er sicher an der Taille oder dem Bauch sitzt, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der VelcroVerschluss ordnungsgemaR gesichert ist, bevor Sie sich bewegen.
Verwenden Sie nur kompatible Holster und Zubehdér, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie Ubermallige Bewegungen, die den Glrtel belasten kénnten.

Bei der Verwendung von scharfen oder gefahrlichen Gegenstanden in den Taschen, stellen Sie sicher,
dass diese sicher verstaut sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie den Glirtel auf Schaden. Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
2. Anpassung: Wickeln Sie den Glrtel um lhre Taille oder Ihren Bauch und passen Sie ihn an, bis er
bequem sitzt.
3. Befestigung: Sichern Sie den VelcroVerschluss vorne. Achten Sie darauf, dass er fest sitzt.
4. Zubehor anbringen:
o Entfernen Sie die IWB oder OWBG(rtelschlaufen von Ihrem Holster.
o Befestigen Sie das selbstklebende Velcro (im Lieferumfang enthalten) an der Riuckseite des
Holsters.
o Drlicken Sie das Holster in eine CLUTCHZelle, bis es sicher sitzt.
5. Anpassungen vornehmen: Nutzen Sie den ShockcordZugkordel auf der Rickseite flr zusatzliche
Anpassungen.
6. Beladung: Fugen Sie lhre Ausrlistung hinzu, aber stellen Sie sicher, dass der Glrtel nicht Gberladen ist.
7. Uberpriifung: Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alles sicher und fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Gurtel nach den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.

¢ Wenn der Glrtel beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Anbieter des Produkts oder
konsultieren Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu
nutzen. Bei Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.



CLUTCH BELT MEDIUM (34"42") Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CLUTCH BELT MEDIUM. This product is designed to provide a versatile solution for
concealing missioncritical gear in various environments. To ensure your safety and the optimal performance of
the product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: The CLUTCH BELT MEDIUM is designed for safe use in nonpermissive environments.
Always inspect the belt for any damage before use.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
provided instructions if a recall occurs.

¢ Online Shopping: Ensure that you purchase the CLUTCH BELT MEDIUM from authorized retailers to
guarantee compliance with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors to
prevent accidents.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries or concerns, please refer to the contact information provided by
your retailer or manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform for updates regarding the safety of this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Ensure that the belt is securely fastened around your waist or belly. Adjust the rear shock
cord drawstring as needed for a snug fit.

¢ Weight Limit: Do not exceed the recommended load capacity of the belt. Carrying excessive weight
may compromise its integrity and safety.

e Secure Attachments: Ensure that all accessories, holsters, and carriers are securely attached to the
belt using the Velcro pile. Loose items may cause injury or loss of gear.

¢ Avoid Obstructions: When wearing the belt, avoid any items that may obstruct movement or create
discomfort.

¢ Environmental Considerations: Be cautious when using the belt in extreme temperatures or wet
conditions, as these may affect the performance of the materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Belt:

o Wrap the CLUTCH BELT around your waist or belly.
o Secure the Velcro front closure to ensure a tight fit.
o Adjust the rear shock cord drawstring for further customization.

2. Attaching Accessories:

o Remove the IWB or OWB belt loops from your kydex holster.

o Attach the adhesivebacked Velcro (included) to the holster.

o Place the holster into a CLUTCH cell, ensuring that it is secured.

o Repeat the process for any additional accessories, such as polymer mag carriers or knife sheaths.

3. Adjusting Fit:



o If the belt feels loose or tight, make adjustments using the shock cord drawstring at the rear.
o Ensure that the belt remains comfortable during movement.

4. Maintenance:

o Regularly inspect the belt for wear and tear. Replace any damaged components immediately.
o Clean the belt according to the manufacturer's instructions to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ General Disposal: Dispose of the CLUTCH BELT MEDIUM in accordance with local regulations for textile
and plastic waste.

¢ Recycling: If possible, separate the materials for recycling. Check local recycling guidelines for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLUTCH BELT MEDIUM, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. They will be able to assist you with any inquiries related to safety,
usage, or product information.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with the CLUTCH BELT
MEDIUM. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM (34"42") CLUTCH BELT, GRAY.
Este cinturén esta disefiado para la ocultacién eficaz de equipo critico en entornos no permisivos. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas
en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el cinturén esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona el material y los
cierres para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

o Utiliza el cinturén Unicamente para el propdsito previsto, que es la ocultacién de equipo y no como un
dispositivo de seguridad personal.

e Mantén el cinturdn fuera del alcance de los nifios y aseglrate de que no sea utilizado por personas no
autorizadas.

¢ Si experimentas alguna reaccién alérgica a los materiales del cinturén, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste del Cinturdn: Asegurate de que el cinturdén esté ajustado correctamente a tu cintura (34"42").
Un ajuste incorrecto puede provocar incomodidad o permitir que el equipo se deslice.

e Carga del Cinturdn: No sobrecargues el cinturén con demasiados articulos. Asegurate de que los
bolsillos y fundas estén bien asegurados para evitar que se caigan durante el uso.

* Uso de Fundas: Cuando uses fundas de kydex, asegurate de que estén correctamente instaladas en las
celdas del cinturdn. Utiliza el Velcro con adhesivo para asegurar la funda.

» Actividades Fisicas: Ten cuidado al realizar actividades fisicas intensas mientras usas el cinturén.
Asegurate de que todos los articulos estén bien asegurados y que el cinturén no interfiera con tu
movimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cinturon:

o Envuelve el cinturdn alrededor de tu cintura o abdomen.
o Asegura el cierre frontal de Velcro.
o Ajusta el corddn eldstico en la parte trasera si es necesario para un ajuste mas cémodo.

2. Carga de Articulos:

o Utiliza las celdas forradas con Velcro para asegurar los bolsillos, fundas y portacargadores.
o Asegurate de gue los articulos estén bien colocados y no sobresalgan del cinturén.

3. Ajuste Final:

o Verifica que el cinturdn esté bien ajustado y que no se deslice.
o Realiza ajustes adicionales segulin sea necesario para mayor comodidad.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar el cinturdn, asegurate de hacerlo de manera responsable. Consulta las normativas
locales para el reciclaje de materiales textiles.



¢ Si el cinturén estd dafiado o ya no es seguro para su uso, considera destruirlo para evitar que sea
utilizado por otras personas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
autorizado en tu regién. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las
autoridades competentes.

Gracias por elegir el CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Al seguir estas pautas de seguridad, puedes
disfrutar de su funcionalidad y versatilidad de manera segura.



Guide de Sécurité pour la Ceinture CLUTCH BELT
UNITY TACTICAL

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Ceinture CLUTCH BELT UNITY TACTICAL. Ce document a été élaboré

pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est essentiel de suivre ces instructions pour éviter
tout risque et profiter pleinement des fonctionnalités de la ceinture.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la ceinture est toujours utilisée conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas la ceinture audela de sa capacité recommandée.

Tiens la ceinture éloignée des enfants et des personnes vulnérables qui pourraient l'utiliser de maniére
inappropriée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel ou contacte le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la ceinture est bien ajustée avant de ['utiliser.

Evite de porter la ceinture sur des vétements trop laches, car cela pourrait affecter sa performance.

Ne fixe pas d'objets tranchants ou dangereux aux cellules de la ceinture.

Lors de l'utilisation de la ceinture en milieu public, sois conscient de ton environnement pour éviter les
accidents.

En cas de défaillance de la ceinture, retirela immédiatement et n'essaie pas de la réparer par toiméme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement de la Ceinture :

o Enroule la ceinture autour de ta taille ou de ton ventre.

o Ajuste la longueur de la ceinture pour un ajustement confortable.

o Fixe la fermeture Velcro a I'avant pour sécuriser la ceinture.

o Utilise le cordon de tirage élastique a I'arriere pour effectuer des ajustements supplémentaires si
nécessaire.

2. Fixation des Accessoires :

o Retire les boucles de ceinture IWB ou OWB des holsters et fixe le Velcro adhésif fourni.
o Assuretoi que les accessoires sont bien sécurisés dans les cellules de la ceinture.
o Vérifie que les poches et les portechargeurs sont correctement attachés avant utilisation.

3. Utilisation de la Ceinture :

o Porte la ceinture sous des vétements appropriés pour une dissimulation efficace.
o Evite d'exposer la ceinture a des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
o Si tu ressens une géne ou une douleur, retire la ceinture immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si la ceinture est endommagée ou ne peut plus étre utilisée, metsla au rebut de maniére responsable.
* Ne jette pas la ceinture avec les déchets ménagers. Informetoi sur les options de recyclage disponibles



dans ta région.
o Vérifie aupres des autorités locales pour connaitre les directives de mise au rebut appropriées pour les

produits en textile et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Ceinture CLUTCH BELT UNITY TACTICAL,
consulte le site Web du fabricant ou les ressources en ligne disponibles. Il est important d'avoir acces a des
informations fiables en cas de besoin.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter pleinement
de ta Ceinture CLUTCH tout en assurant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per CLUTCH
BELT UNITY TACTICAL MEDIUM

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima funzionalitd e sicurezza durante I'uso in ambienti non permissivi. E importante seguire attentamente le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo corpo e alle tue esigenze prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Sequi tutte le istruzioni di utilizzo e installazione fornite in questo documento.

In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa sempre il CLUTCH BELT in modo che sia ben aderente e sicuro attorno alla vita.

¢ Non sovraccaricare il prodotto con un carico eccessivo che potrebbe compromettere la sicurezza.

¢ Evita di indossare il CLUTCH BELT con abiti troppo larghi che potrebbero interferire con il suo corretto
funzionamento.

¢ Durante I'uso, assicurati che tutte le tasche e gli accessori siano ben fissati per prevenire la caduta di
oggetti.

¢ Non utilizzare il prodotto in situazioni in cui potrebbe essere esposto a condizioni estreme (es. fuoco,
sostanze chimiche aggressive).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del CLUTCH BELT:

o Srotola il CLUTCH BELT e posizionalo attorno alla vita.

o Regola la lunghezza per adattarlo alla tua misura (34"42").

o Fissa il belcro frontale per garantire una chiusura sicura.

o Effettua eventuali regolazioni sul retro tramite il cordoncino elastico.

2. Utilizzo del CLUTCH BELT:

o Posiziona le fondine e gli accessori nelle celle foderate in Velcro.

o Assicurati che gli oggetti siano ben fissati e non si muovano.

o Indossa il CLUTCH BELT sotto abiti civili per una maggiore discrezione.

o In situazioni di emergenza, puoi utilizzare il CLUTCH BELT come cintura visibile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla i materiali del prodotto per ridurre I'impatto ambientale.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o in contenitori non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, fai riferimento alle informazioni
di contatto fornite con il prodotto o consulta il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM in modo sicuro ed
efficace. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consulta il portale Safety Gate dell'Unione
Europea.



Brukerveiledning for CLUTCH BELT UNITY
TACTICAL MEDIUM (34"42") CLUTCH BELT, GRAY

Introduksjon

Takk for at du valgte CLUTCH BELT UNITY TACTICAL. Dette produktet er designet for & gi deg muligheten til &
skjule kritisk utstyr pa en sikker og effektiv mate i ikkepermissive miljger. Vennligst les denne veiledningen ngye
for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Inspiser belte og tilbehgr for skader.
e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk CLUTCH BELT kun til det tiltenkte formalet, som skjuling av utstyr og baering av vapen.

Sgrq for at belte er riktig justert for @ unnga ubehag eller skade.

lkke overbelast belte med for mange gjenstander, da dette kan pavirke stabiliteten og sikkerheten.
Unnga a bruke belte under aktiviteter der det kan hindre bevegelse eller forarsake skade.

Veer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker CLUTCH BELT, spesielt i situasjoner med hgy risiko.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av tilbehor:

o Fjern IWB eller OWB belteslgyfer fra kydexhylstre.
o Fest selvklebende Velcro (inkludert) til hylsteret for a sikre det i en CLUTCHcelle.
o Gjgr det samme med polymermagasiner og knivslirer.

2. Bruk av belte:

o Nar CLUTCH BELT er lastet opp, vikle det rundt livet eller magen.
o Fest Velcrofrontlukningen for a sikre belte pa plass.
o Juster bakover ved hjelp av shock cord snor for optimal passform.

3. Justering:

o Belte er designet for a tilpasse seg kroppen, sa juster det etter behov for komfort og sikkerhet.
o Det kan brukes under ulike klzer, inkludert hettegensere, jakker og skjorter.

Avfallsinstruksjoner

e Nar CLUTCH BELT ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for tekstiler og plastmaterialer.
¢ Unnga a kaste produktet i naturen eller pa offentlige steder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det vil vaere nyttig a ha
produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.

Vi haper at denne veiledningen gir deg all ngdvendig informasjon for trygg og effektiv bruk av CLUTCH BELT
UNITY TACTICAL. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM (34"42") w kolorze szarym. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie uzytkownikéw oraz tatwosci w uzyciu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z pasa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj pasa CLUTCH zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

» Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj pasa.

® Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

» Nie stosuj pasa w sposéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany, np. jako sprzet wspinaczkowy lub do
transportu ciezkich przedmiotéw.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas zakupu akcesoriéw do pasa. Upewnij sie, ze sg one zgodne z modelem
CLUTCH.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Pas CLUTCH zostat zaprojektowany do noszenia pod odzieza cywilng. Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio
ukryty, aby unikna¢ niepozadanej uwagi.

o Uzywaj paséw i akcesoridéw zgodnie z instrukcjg producenta, aby zapewnié ich prawidtowe dziatanie.

o Nie przeciagzaj pasa zbyt duzg iloscig sprzetu, aby uniknaé niewygodnego noszenia lub uszkodzenia pasa.

e Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio zapiety przed kazdym uzyciem. Sprawdz, czy zapiecie jest pewne i
stabilne.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz pasa:

o Zdejmij petle pasa IWB lub OWB, jesli sa zamontowane.
o Przymocuj rzep z klejem (w zestawie) do kabury, aby zabezpieczy¢ ja w komorze CLUTCH.
o Powtérz proces dla innych akcesoriéw, takich jak nosidta na magazynki lub pochewki na noze.

2. Zaktadanie pasa:

o Owin pas CLUTCH wokot talii lub brzucha.
o Zabezpiecz zapiecie rzepowe z przodu.
o Dostosuj pas do ciata za pomocg sznurka $ciggajacego z tytu, aby uzyskac idealne dopasowanie.

3. Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany przed kazdym uzyciem.
o W przypadku noszenia wiekszej iloSci sprzetu, upewnij sie, ze pas jest w stanie utrzymac tadunek
bez problemdéw.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pasa CLUTCH do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
utylizacjg odpaddw, aby uzyskac informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.
e Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i elementy pasa sg rowniez odpowiednio utylizowane.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa CLUTCH, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz
wszelkie inne istotne informacje.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybér pasa CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Przestrzeganie powyzszych wytycznych
pomoze zapewnié bezpieczenstwo i skutecznos¢ uzytkowania. Prosimy o regularne przegladanie instrukcji oraz
aktualizowanie wiedzy na temat uzytkowania produktu.



CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM (34"42")
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM (34"42") tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma ohje sisaltaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja varmista, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on oikean kokoinen.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettd CLUTCHvy0 on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita vyéta liiallisilla esineill3, sillé se voi heikenta sen suorituskykya ja turvallisuutta.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustepakettia.

Valta vyon kayttéa darimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Al3 kayta vyota, jos tunnet epamukavuutta tai kipua sen kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista IWB tai OWBvydlenkit kydexholsterista.
o Kiinnita liimapohjainen Velcro (mukana) holsterin CLUTCHsoluun.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet on oikein asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kiedo CLUTCH vy6taroési tai vatsasi ympari.
o Kiinnitd Velcroetulukitus varmistaaksesi, ettd vyd pysyy paikallaan.
o Saada takana olevan jousikdéyden avulla tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista jatteista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta saat kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for CLUTCH BELT UNITY
TACTICAL MEDIUM

Introduktion

Tack for att du valt CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Denna baltesplattform ar utformad for att ge saker
och diskret barning av kritisk utrustning. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast CLUTCH BELT enligt de avsedda instruktionerna.

Kontrollera baltets skick regelbundet for slitage eller skador.

Forvara baltet pa en torr och sval plats nar det inte anvands.

Hall baltet borta fran barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att baltet ar korrekt justerat innan anvandning for att férhindra att det glider eller lossnar.

¢ Anvand endast kompatibla tillbehér och insatser som rekommenderas av tillverkaren.

e Undvik att 6verbelasta baltet med fér manga eller for tunga foremal, vilket kan paverka barkomforten
och sakerheten.

e Var medveten om omgivningen nar du bar utrustning, sarskilt i offentliga eller kansliga omraden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av baltet:

o Ta bort eventuella balteséglor fran IWB eller OWBhdlster.
o Fast den sjalvhaftande Velcro (inkluderad) pa baksidan av holstret.
o Placera hélstret i en CLUTCHcell och tryck ner for att sakerstalla att det sitter fast.

2. Justering av baltet:

o Svep baltet runt midjan eller magen och fast Velcroframstéangningen.
o Gor ytterligare justeringar med hjalp av shock cord dragsnoret for att uppna 6nskad passform.

3. Barning av utrustning:

o Placera foremal som pistoler, magasin och andra tillbehor i de individuella cellerna.
o Kontrollera att alla foremal sitter sakert innan du paborjar aktiviteter.

4. Anvandning av baltet:

o Bar baltet under civila klader for Iagsynlighet operationer.
o Anvand baltet 6ppet for kritiska responsituationer och traning.

Avfallshantering

o Nar baltet inte langre &r i bruk, vanligen atervinn eller kassera det pa ett miljovanligt satt.
o Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering av textilprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterférsaljare for mer information och support.

Vi tackar for din uppmarksamhet och hoppas att du far en séker och effektiv anvandning av din CLUTCH BELT
UNITY TACTICAL MEDIUM.



Navod na bezpecnostni pokyny pro CLUTCH BELT
UNITY TACTICAL MEDIUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Tento opasek je navrzen tak, aby vam
poskytl maximalni pohodli a funk¢nost pfi noSeni kritického vybaveni. Prosime, abyste si peclivé precetli
nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si preCtéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pfi pouzivani vyrobku dbejte na své okoli a vyhnéte se nebezpecnym situacim.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potieby jej vyménte.
Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, prestanite jej ihned pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e CLUTCH BELT je uréen pouze pro noseni vybaveni a neni urcen jako ochranny prostredek.

 Pri noseni tézkych predmétd se ujistéte, Ze je opasek spravné utazen, aby se zabranilo sklouznuti.

e Pokud pouzivate kydexova pouzdra nebo polymerové nosice, ujistéte se, Ze jsou spravné pripevnény
pomoci Velcro.

o Zkontrolujte, zda je opasek spravné umistén na pase nebo bfiSe, aby nedoslo k jeho sklouznuti béhem
pohybu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni opasku:

o Uvolnéte opasek a obtocte ho kolem pasu nebo bficha.

o Ujistéte se, ze je umistén v pohodiné vysce.

o Upevnéte predni uzavér na suchy zip.
2. Uprava velikosti:

o Pokud je to potreba, pouZijte Sndrku na stazeni k dalsimu utaZeni opasku vzadu.
3. Instalace pouzder:

o QOdstrafite IWB nebo OWB opaskové smycky z kydexového pouzdra.
o Pripevnéte Velcro s lepidlem (soucasti baleni) na pouzdro a umistéte ho do buriky CLUTCH.

4. Péce o vyrobek:

o Pravidelné kontrolujte opasek na zndmky opotrebeni.
o Udrzujte opasek v Cistoté a v suchu.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nebezpelny, zlikvidujte ho v souladu s pfedpisy o nebezpecnych



odpadech.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pripadé potreby mizete
také vyhledat informace o bezpelnosti produktu na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM.
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